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Читайте в сегодняшнем выпуске «PRO»:
Вручена премия «Человек книги»;

Названы лучшие книжные магазины Москвы.
Напоминаем нашим читателям, что список новых книг, а также рейтинги бестселлеров 

зарубежной литературы вы сможете найти только в PROфессиональной версии 
«Книжного обозрения», распространяемого только по подписке. Подробности – на стр. 14.

Cледующий номер «Книжного обозрения» выйдет 19 декабря с.г.

Год 2009-й: старая добрая дача, с пирогами 

и соленьями, – осталась позади. 2010-й: лите-

ратурная гостиная, в которой пахнет чаем 

и острыми прениями, – в прошлом. Что год 

грядущий нам готовит? Хотя, если точнее, то не 

год, а сезон – шестой, и не совсем он, а Оргко-

митет – Национальной литературной премии 

«Большая книга». Вот что – кинозал, в котором 

крутят почти авторское кино, а потом вручают 

награды: но не тому, кто снял фильм, а альтер-

эго попавшего в кадр персонажа! Вот так – 

мудрено? мультимедийно? масштабно? – сло-

вом, вот так подошли организаторы главного 

литературного соревнования страны к послед-

нему этапу завершившегося конкурса, который 

по традиции состоялся в один из последних 

дней последнего осеннего месяца, в прекрас-

ном Доме Пашкова.

Вы скажете: «“Большая книга” – это лите-

ратура, не кино», – и слово в слово повтори-

те начальные фразы вступительной речи, кото-

рую на этот раз было доверено произносить 

двоим ведущим церемонии: если и не совсем 

людям кино, то, по крайней мере, его – кино – 

«младшего брата» – телевидения. Борис Бер-

ман и Ильдар Жандарев – традиционные веду-

щие программы «На ночь глядя», опять же 

традиционно друг друга перебивая и тут же 

извиняясь, – начали с того, что здесь, в «Боль-

шой книге», в отличие от Большого кино, 

конечно, нет режиссеров, сценаристов и акте-

ров, зато точно так же есть продюсеры; с другой 

стороны, здесь они, в отличие от своих собра-

тьев в параллельном искусстве, книги читают. 

Но и «продюсеры» – не самое главное сход-

ство. Дело в том, как сказал Берман (или Жан-

дарев?), что и там, и там «есть драматургия, 

захватывающая интрига и даже саспенс». С губ 

уже готов был сорваться законный вопрос: «А 

разве хотя бы одна из попавших в шорт-лист 

книг была экранизирована?» Что ж, ответ на него 

не заставил себя долго ждать: «Да. Уже. Все 

десять». Тут-то и началось настоящее кино, 

потому что с выходом на сцену каждого ново-

го финалиста свет гас, а большой экран заго-

рался и показывал, прямо скажем – не слиш-

ком к такому подготовленным зрителям, кадры 

того фильма, который они раньше, возможно, 

только читали. Впрочем, как и его создатель.

[Окончание на стр.3]
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Попасть в десятку
1 декабря жюри премии «Русский Букер десятилетия» посмертно присудило первое место 

роману Александра Чудакова «Ложится мгла на старые ступени», вошедшему в шорт-

лист премии в 2001 году. Доктор филологических наук и специалист по Чехову Александр 

Чудаков погиб в 2005 году в результате тяжелой травмы головного мозга, полученной при 

невыясненных обстоятельствах. Ему было 67 лет.

Помимо романа покойного Чудакова, в шорт-листе премии «Русский Букер» за пер-

вое десятилетие XXI века были «Санькя» Захара Прилепина, «Даниэль Штайн, перевод-

чик» Людмилы Улицкой, «Елтышевы» Романа Сенчина, «Карагандинские девятины, 

или Повесть последних лет» Олега Павлова, а также роман «Кысь», за который писа-

тельница Татьяна Толстая получила Студенческий Букер, учрежденный в 2004 году «для 

привлечения внимания студентов к современной русской литературе» (денежное наполне-

ние – 25 000 рублей). Претенденты были отобраны из 60 произведений, которые попа-

дали в шорт-листы «Русского Букера» с 2001 по 2010 годы, судейской коллегией, состо-

ящей из всех ныне живущих членов Букеровского жюри этих лет. Из пяти финалистов 

«Русского Букера десятилетия» лишь Олег Павлов является лауреатом премии, осталь-

ные доходили только до финала.

Ранее организаторы премии сообщили, что победителей может оказаться больше 

одного, то есть была вероятность, что несколько книг наберут равное количество бал-

лов.

Победитель премии получает 20 тысяч долларов США (600 тысяч рублей), каждый 

из шести финалистов награждается 2 тысячами долларов.

В нынешнем году премия за лучший роман на русском языке была присуждена в двад-

цатый раз. Руководит премией Букеровский комитет, который возглавляет британский 

дипломат Джордж Уолден. В этом году попечителем премии стала «Российская корпо-

рация средств связи», заменившая британскую нефтяную корпорацию BP. Из-за смены 

попечителя само проведение премии в марте оказалось под угрозой, так как после исте-

чения срока договора с BP правлению Фонда не удалось быстро договориться с возмож-

ными партнерами. В связи с этим оно отложило объявление премии 2011 года и намере-

валось принять решение относительно дальнейшей судьбы «Русского Букера».

По словам координатора премии Игоря Шайтанова, «Букер десятилетия» дал воз-

можность проверить «перспективную справедливость ежегодных оценок, выносимых буке-

ровским жюри, и предложить итоговый рекомендательный список читателям современной 

литературы».

Писатели, опубликовавшие свои произведения в текущем году, смогут принять уча-

стие в «Русском Букере» 2012 года.

1
В 1926 году герцог Йоркский (будущий 

английский король Георг VI), с детства 

страдавший заиканием, обратился за 

помощью к логопеду-самоучке, эми-

гранту из Австралии по имени Лайонел Лог. 

Невероятно, но факт: тот, кого высокоумные 

медицинские светила считали самозванцем и 

шарлатаном, сумел добиться успеха, тогда как 

все прочие вынуждены были 

расписаться в своем полном 

бессилии.

Лог М., Конради П.
Король говорит / Пер.
с англ. И.Проценко.
СПб.: Азбука-Аттикус, 2011.
– 256 с.

2
«Гражданин Поэт» – одна из глав-

ных литературно-политических сен-

саций последнего времени. Авторы 

– артист Михаил Ефремов, поэт 

Дмитрий Быков и продюсер Андрей Васильев 

– заставили высказаться о самых горячих 

новостях классиков: Пушкина, Лермонтова, 

Некрасова, Маяковского, Михалкова, 

Б р о д с к о г о , 

Шекспира.

Гражданин Поэт. 31 
номер художественной 
самодеятельности.
Граждане бесы.
М.: КоЛибри, 2011. – 144 с.
– (+DVD-ROM).

3
В Тихий подросток Пьетро Морони 

растет в неблагополучной семье, он 

замкнут, любит читать и наблюдать 

за животными. В школе ему прихо-

дится туго: он белая ворона, да к тому же не 

умеет постоять за себя. Сорокалетний плейбой 

Грациано, вернувшийся в родные места после 

долгих странствий, привлекает к себе всеоб-

щее внимание. Линии жизни 

двух главных героев внезапно 

пересекаются лишь в конце 

истории.

Амманити Н.
Я заберу тебя с собой / Пер. с 
ит. Е.Жирновой.
М.: Иностранка;
СПб.: Азбука-Аттикус, 2011. – 544 с.
– (The Best of Иностранка).
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Взгляд в небо
«Пароходу требуется два или три дня, чтобы 

пересечь Северное море – так долго ползет он 

по этим зловещим водам. Но для гусей, море-

ходов воздуха, для острых их клиньев, в лохмо-

тья раздирающих облака, для небесных певцов, 

обгоняющих бурю, – час за часом по семьде-

сят миль – для этих странных географов (здесь 

подъем на три мили, – так они говорят), плы-

вущих не по водам, но по дождевым облакам, – 

для них все было иным». Эта цитата, взятая 

из совсем другой книги, написанной через 

тридцать с лишним лет после знаменитого 

«Удивительного путешествия Нильса Холь-

герссона с дикими гусями по Швеции», как 

нельзя более уместна. Сложно сказать, читал 

ли Теренс Х. Уайт книгу Сельмы Лагрлёф – 

скорее всего, читал, – но идея о том, что 

там, в небе, нет границ, разделяющих земные 

поля и веси, неизменно вызывает у людей 

ассоциацию с полетом. Даже у тех, кто рож-

дается в местечке вроде Витебска, Мухуса 

или Морбакки.

Все, что окружает в обыденной жизни – 

нянька с большими руками, вареная морковь 

и шпинат на завтрак, первый выезд в Город, 

летние купания, – становится для ребенка 

ежеминутным открытием большого мира. 

Особым моментом тут представляется поезд-

ка на Остров в выходные: «Малыши тогда, 

пользуясь случаем, непременно собирали ракуш-

ки. Прежде они таких никогда не видывали 

и удивлялись, что им позволено собирать сколь-

ко угодно этих сокровищ, не менее прекрасных, 

чем цветы и ягоды». А еще на Острове жила 

Ведьма, которая была могущественнее само-

го нечистого… «Дорогу с юга вдоль Осберга 

проложили пастухи, ведь именно оттуда они 

гнали свои стада. И дорогу с востока, прями-

ком по горным кручам, тоже они проторили. 

Ходили по ней, когда хотели навестить других 

пастухов, что останавливались по ту сторону 

Осберга. А дорога на северо запад – в направле-

нии Сунне – была до того скверная, что каж-

дый понимал: это старая козья тропа. Но пря-

миком на запад пастухи, по мнению старой 

хозяйки, не хаживали».

А гуси летят в высоте – и дети смотрят 

вверх, в небо.

Дмитрий Малков
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Печальный список
19 ноября в Москве скончался известный 

российский поэт Владимир Фирсов, уро-

женец Смоленщины. Владимир Фирсов 

родился 26 апреля 1937 года в деревне Забо-

лотье Екимовичского района Смоленской 

области. В 1960 году окончил Литературный 

институт им. Горького. Являлся лауреатом 

Государственной премии РСФСР им. Горь-

кого и премии Ленинского комсомола.

25 ноября 2011 после долгой тяжелой 

болезни в Москве в возрасте 77 лет скон-

чался Анатолий Гелескул – поэт, перевод-

чик лучших произведений испанской, пор-

тугальской, польской, французской поэзии. 

Его переводы испанцев Хименеса, Гарсиа 

Лорки, Мигеля Эрнандеса, португальца 

Фернандо Пессоа, перуанца Сесара Валье-

хо, великого француза Верлена, поляков 

Мицкевича, Лесьмяна, Стаффа, Бачинско-

го – стали классикой.

Анатолий Михайлович Гелескул был 

первым лауреатом переводческой премии 

«Мастер», лауреатом премий «Инолиттл» 

и «Иллюминатор».

28 ноября в Моcкве на 74-м году жизни 

умер от инфаркта Леонид Иванович Боро-

дин – один из выдающихся русских проза-

иков, мастер социально-психологической 

прозы. C 1992 года – главный редактор жур-

нала «Москва». В 2002 г. писатель стал лау-

реатом премии Александра Солженицына. 

В 2004-м – получил премию Союза писа-

телей России за книгу воспоминаний «Без 

выбора», в 2007-м – литературную премию 

«Ясная Поляна» за книгу «Год чуда и печа-

ли».

30 ноября в возрасте 91-го года скончал-

ся филолог, историк и культуролог Геор-

гий Кнабе.

Он родился в 1920 году. В 1943-ем окон-

чил МГУ. В 1985 году он стал профессором 

кафедры сравнительной истории литера-

тур историко-филологического факультета 

МГИАИ (с 1991 года – РГГУ), а в 1992-м – 

главным научным сотрудников Институ-

та высших гуманитарных исследований при 

РГГУ. В область его научных интересов вхо-

дили история и культура древнего Рима, 

восприятие античной культуры в России, 

семиотика культуры. Автор более чем 150 

работ.

1 декабря в Берлине на 83-м году жизни 

умерла писательница Криста Вольф. Она 

родилась в 1929 году в прусском горо-

де Ландсберг-на-Варте. После бегства 

от советских войск в 1945 году ее семья осела 

в Мекленбурге. После войны, в 1949 году, 

Криста Вольф вступила в Социалистиче-

скую единую партию Германии и оставалась 

ее членом до 1989 года. Писательским дебю-

том Вольф была повесть «Московская новел-

ла», опубликованная в 1961 году. С 1974 года 

она была членом Академии искусств Герма-

нии, а в 1982 году ее приняли в Европейскую 

академию наук и искусств в Париже. В нача-

ле 1990-х выяснилось, что она с 1959 до 1962 

года сотрудничала со спецслужбой «Штази». 

В Германии на нее обрушилась волна крити-

ки из-за связей с разведкой, и она на время 

уехала в США.
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Книжное обозрение

«большая книга»

7 
 По словам Акройда, Чосер «не только 

родоначальник английской поэзии, но 

воплощает собой много большее, что и 

дает возможность… видеть в его фигу-

ре образ Англии, в лице же его – лицо Альбиона». 

Художественное совершенство созданных им 

шедевров, превратило лондонский диалект в 

образец для подражания 

и стяжало Чосеру славу 

создателя английского 

литературного языка.

Акройд П.
Чосер / Пер. с англ. 
Е.Осеневой.
М.: КоЛибри, 2011. – 240 с.

6
Герой романа Серафино Губбьо – опе-

ратор. Постепенно он превращается 

в одно целое со своей кинокамерой, 

пытается быть таким же механизмом – 

бесстрастным, бессловесным, равнодушным к 

людям и вещам. Он хочет побороть в себе 

волнения, страхи и даже любовь. Но способен 

ли на это живой чело-

век? Может ли он стать 

бесчувственной вещью, 

лишенной души? А если 

может, то какой ценой?

5
Элизабет Уилсон, бывшая воспитанни-

ца Ростроповича, описывает его музы-

кальное развитие, поворотные момен-

ты его карьеры и, опираясь на собствен-

ные воспоминания, рассказы других студентов 

и многочисленные интервью, пытается опре-

делить философию, стояв-

шую за его педагогически-

ми методами, и воссоздать 

атмосферу консерватор-

ской жизни.

Уилсон Э.
Мстислав Ростропович. 
Композитор. Учитель. 
Легенда / Пер. с англ. 
К.Савельевой.
М.: Эксмо, 2011. – 528 с.

Радов Е.
Уйди-уйди: Роман.
М.: Издательство Независимая газета, 
2011. – 146 с. – (Нонконформизм).

4
Здесь «последний» – без разночте-

ний. Это восьмой по счету – и дейс-

твительно последний завершенный 

роман Егора Радова (1962–2009). 

Переплетение автобиографических и фантас-

магорических линий. Современная полити-

ка – и психоделическое путешествие героя 

в центр Юпитера. А в 

конце – словно бы пред-

сказание автором собствен-

ного ухода.

[Окончание. Начало на стр.1]

Первой на сцену поднялась Ольга Славни-

кова (финалист 2006-го и 2009 гг.), а за пару 

минут до этого герой ее «Легкой головы» 

решал: покончить с собой или позволить 

погибнуть миллионам. Кто бы смог это сыг-

рать? Сама Славникова предложила Конс-

тантина Хабенского и призналась, что в роли 

продюсера предпочла бы видеть Квентина 

Тарантино.

Вторым «экранизируемым» финалис-

том, поднявшимся на сцену вслед за своими 

героями (на этот раз нарисованными), стал 

Владимир Сорокин. Он высказался жестко: 

«“Метель” самодостаточна, ее не надо сни-

мать. Сегодня в Подмосковье, где я живу, была 

метель. Но причем здесь кино?»

Журналист, культуролог и кинокритик 

Сергей Кузнецов стал третьим автором, «под-

вергшимся» киносъемке. «Никому бы не дове-

рил экранизировать “Хоровод воды”, – мягко 

отрезал потенциальный лауреат. – Но если вы 

меня спросите о тех режиссерах, которые мне 

нравятся, то я тоже назову Квентина Таран-

тино, и еще Вонга Кар Вая». А следующим был 

Юрий Буйда – писатель, вошедший в «корот-

кий список» премии с романом «Синяя 

кровь» (третье место, согласно выбору читате-

лей), – книгой, над которой он работал боль-

ше десяти лет. «Я пессимист, и в кино по своей 

книге не верю», – заметил Буйда, – и получил 

в ответ со стороны ведущих довольно стран-

ное: «Замечательно! Спасибо!».

С уже знаменитой сумкой через плечо 

на сцену взошел следующий финалист – про-

фессиональный горный инженер из города 

Кемерово, прозаик Сергей Солоух, попавший 

в финал с романом «Игра в ящик», действие 

которого разворачивается в подмосковном 

НИИ в начале 1980-х. Вы уже представляе-

те себе кадры фильма? Он тоже откровенно 

заявил, что страшно расстроился, если бы его 

книга «была испорчена кинематографом».

Помните игру, в которой для отве-

та на какой-нибудь судьбоносный вопрос 

наобум открывают книгу и читают оттуда 

первую фразу? – Ей бы очень подошло имя 

«Большая книга перемен» – точно такое же, 

как и у романа Алексея Слаповского. Неуди-

вительно, что ему было предложено имен-

но в эту игру сыграть, ответив на вопрос: 

«Кто станет победителем “Большой книги”?». 

Строчка, оказавшаяся роковой – или симво-

лической? – прозвучала правдиво и много-

значительно: «Испытание выдержит».

А самым остроумным финалистом шес-

того сезона стал самый кинематографичес-

кий писатель из всех собравшихся в зале: 

автор поэтических сборников, романов, пьес 

и сценариев к фильмам Юрий Арабов – со 

своим фантасмагорическим «Орлеаном», где 

роль вождя мирового пролетариата так зримо 

и самоотверженно исполнил один из членов 

жюри премии – Александр Гаврилов. После 

настал черед еще одного бывшего финалис-

та – прозаика и переводчика Михаила Шиш-

кина (в 2006 году его «Венерин волос» завое-

вал третью премию), на этот раз достигшего 

заветной черты с романом «Письмовник» – 

книгой, построенной на переписке двух 

влюбленных друг в друга людей, живущих 

при этом в разное время. Как много всего, 

наверное, можно было бы напридумывать, 

отвечая на вопрос: «Герой какого мультфильма 

мог бы точнее всего выразить наше время?» Но, 

увы – главный победитель народного голосо-

вания ответил просто: «Не мучайте меня».

Девятым по счету (не по значению) стал 

трейлер кинокартины «Горизонтальное поло-

жение», в которой – прямо как профессио-

нальный актер – главную роль сыграл пред-

седатель Совета экспертов премии, зам. 

главного редактора «Нового мира» Михаил 

Бутов. Что же до Дмитрия Данилова – созда-

теля этого словесного образа, то он не стал 

отмалчиваться и признался: «Герой, кото-

рому я симпатизирую? Это человек, кото-

рый любит фильм Бакура Бакурадзе “Шуль-

тес”. Ну а неприятный для меня персонаж… 

Тоже Шультес». Другой Дмитрий – Быков – 

тоже порадовал ведущих, попросивших пер-

вого лауреата 2006 года и занявшего второе 

место в читательском голосовании этого сезо-

на вспомнить последнюю картину, на кото-

рой тот плакал. Таким фильмом оказался 

«Человек-слон» Дэвида Линча.

За несколько минут до оглашения резуль-

татов Берман и Жандарев спустились в зал, 

чтобы читавшие назвали имена своих фаво-

ритов. Поднявший руку Владимир Григорь-

ев – один из главных учредителей премии – 

оказался единственным, кто ответил на этот 

вопрос конкретно: «Сергею Кузнецову». 

Осторожный Михаил Швыдкой готов был 

наградить едва ли не каждого – как, впрочем, 

и зам. главного редактора журнала «Знамя» 

Наталья Иванова. А потом – были вруче-

ны две специальные награды. Приз «За вклад 

в литературу» из рук заместителя руководите-

ля Федерального агентства по печати и массо-

вым коммуникациям Владимира Григорьева 

получил «человек-легенда» Питер Мейер – 

два десятка лет возглавлявший издательство 

«Пингвин» и подаривший англо-саксонско-

му миру большинство лучших произведений 

мировой и русской литературы. Призом «За 

честь и достоинство» был награжден «русский 

Маркес» – Фазиль Абдулович Искандер, не 

смогший из-за гриппа приехать на церемо-

нию, однако передавший Совету попечителей 

премии аудиозапись своей благодарности – 

в форме короткого стихотворения.

И наконец, пришло время назвать имена 

тех, кто занял третье, второе и первое места 

соответственно: Дмитрий Быков (заметив-

ший, к слову, что теперь постарается во что 

бы то ни стало заслужить второе место, дабы 

стать «полным кавалером»), Владимир Соро-

кин (заметивший: «Лучше поздно, чем никог-

да»), и не зря волновавшийся Михаил Шиш-

кин. Получив свой приз из рук министра 

культуры Александра Авдеева, он сказал, как 

важно это признание для писателя, который, 

когда пишет, говорит себе: «Никаких компро-

миссов!» – а завоевав награду, получает также 

и доказательство, что «кому-то очень важно 

то, что он делает».

Михаил Шишкин, «Письмовник» – 661 балл.
Владимир Сорокин, «Метель» – 630 баллов.
Дмитрий Быков, «Остромов, или Ученик чаро-
дея» – 596 баллов.
Юрий Буйда, «Синяя кровь» – 553 балла.
Ольга Славникова, «Легкая голова» – 518 баллов.
Сергей Кузнецов, «Хоровод воды» – 518 баллов.
Юрий Арабов, «Орлеан» – 496 баллов.
Дмитрий Данилов, «Горизонтальное положе-
ние» – 477 баллов.
Сергей Солоух, «Игра в ящик» – 463 балла.

ПРОГОЛОСОВАЛИ: Валерий Абель, Петр Авен, 
Николай Александров, Олег Алексеев, Максим 
Амелин, Александр Архангельский, Манана Асла-

мазян, Дмитрий Бакатин, Ольга Барковец, Ирина 
Барметова, Светлана Бартова, Павел Басинский, 
Дмитрий Бирюков, Андрей Битов, Владимир Бон-
даренко, Роза Буканова, Андрей Василевский, 
Светлана Василенко, Виктор Вексельберг, Арка-
дий Витрук, Наталья Волкова, Александр Гав-
рилов, Александр Гафин, Андрей Герцев, Алла 
Гладкова, Андрей Гнатюк, Яков Гордин, Ольга Гро-
мова, Михаил Дегтярь, Наталья Дементьева, Лев 
Додин, Елена Долецкая, Евгений Ермолин, Алек-
сандр Житинский, Сергей Зверев, Александр Ива-
нов, Наталья Иванова, Виталий Игнатенко, Дмит-
рий Ицкович, Борис Йордан, Алексей Казаков, 
Марина Каменева, Любовь Киселева, Юрий Коба-
ладзе, Александр Колесов, Вячеслав Копьев, Алек-

сей Костанян, Евгений Костин, Демьян Кудряв-
цев, Людмила Кудрявцева, Борис Куприянов, Майя 
Кучерская, Ольга Кучкина, Евгений Лесин, Иван 
Лимбах, Антон Лихоманов, Владимир Маканин, 
Михаил Маркоткин, Евгений Марчелли, Александр 
Мелихов, Алексей Михеев, Денис Молчанов, Глеб 
Морев, Ольга Морозова, Елена Мясникова, Алек-
сандр Набоков, Андрей Немзер, Елизавета Новико-
ва, Ирина Панченко, Татьяна Паухова, Александр 
Привалов, Юрий Прозоров, Игорь Свинаренко, 
Сергей Сельянов, Евгений Славгородский, Вячес-
лав Сукачев, Борис Тарасов, Владимир Толстой, 
Виталий Третьяков, Георгий Урушадзе, Михаил 
Фридман, Лидия Фролова, Владимир Харитонов, 
Сергей Чупринин, Владимир Чуров, Владимир 

Шалак, Павел Шинский, Александр Шохин, Андрей 
Шторх, Елена Шубина, Глеб Шульпяков, Михаил 
Эдельштейн, Михаил Эпштейн, Ядвига Юферова.

НЕ ГОЛОСОВАЛИ: Сергей Васильев, Алексей 
Гордин, Антон Златопольский, Сергей Капков, 
Юрий Лаптев, Ксения Ларина, Юрате Лаучюте, 
Олег Новиков, Юрий Поляков, Александр Роднян-
ский, Наталья Тимакова, Марина Шишкина, Конс-
тантин Эрнст.

Полномочия Шаши Мартыновой и Романа Сен-
чина были приостановлены в связи с работой 
в Совете экспертов премии.

Член Литературной академии Ирина Шилова 
скончалась в октябре текущего года.

#24 (2322)

премия

Пиранделло Л.
Записки кинооператора 
Серафино Губбьо / Пер. с 
ит. В.Лукьянчука.
 М.: Текст, 2011. – 288 с.

Десятка киночарта

Результаты голосования Литературной академии

Вера Бройде

Финалисты «Большой книги»
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